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LAIKAS LIETUVIU MJSLESE

AELITA KENSMINIENE

Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas

Straipsnio objektas— lietuviy tradicinés (vadinamosios tikrosios, arba objekty)
mislés ir minklés. MedZziaga rinkta i§ Lietuviy misliy kartotekos, sisteminés Lietuviy patarliy
ir priezodziy kartotekos bei spausdinty Saltiniy.

Darbo tikslas— aprasyti jvairias laiko raiskos formas ir jo suvokima lietuviy mislése.

Tyrimo metodai— sisteminés analizés, gretinamasis, apraSomasis.

Zodziai raktai: mijslés, laikas, gramatinis laikas, pasakojimas.

Ivadas

Mislés, kaip ir visi kalba kuriami kiiriniai, priklausomos nuo laiko matmens.
Kartu mislése ir mislémis kalbama apie laika, pateikiamas laiko suvokimas. Lai-
ko kategorijos misliy tekstuose reiskiasi jvairiopai: laiko matmuo gludi gramatiné-
se veiksmazodziy formose, jo eiga atsiskleidzia klausantis minimalaus pasakojimo,
leksiskai iSreikstos laiko savokos aptinkamos misliy tekstuose ir atsakymuose. Mis-
liy visuma yra kitds didelés visumos — kalbos dalis. Taigi misliy laiko suvokimas yra
neatsiejamas nuo kalbos laiko suvokimo, kur, be gramatiniy laiko formuy, svarbios ir
konvencinés laiko metaforos.

1. Mijsliy tekstuose gludincios laiko formos

Gramatinis laikas

Siame skyrelyje kalbama apie laiko samprata, mislése reiskiama veiksmazo-
dziais ir jy formomis. Norint objektyviai apibendrinti gramatiniy laiko formy var-
tojima misliy tekstuose ir izvelgti désningumus, rasant Sia straipsnio dali remtasi
tam tikrais seniau atliktais skaiciavimais — ankséiau skelbtu (Kensminiené 2001:
191-195) ir véliau modifikuotu' i§ populiariausiy misliy tipy ir versiju sudarytu

' I§ pradziy buvo remtasi i§ pusés misliy medziagos sudarytu populiariausiy misliy tipy saraSu,
véliau buvo ryztasi iSskirti populiariausius tipus i§ visos misliy kartotekos. Taciau, pradéjus §j dar-
ba, paaiskéjo, kad tipy pavadinimai negali atspindéti tikrojo vaizdo, nes neretai i$skirtos vieno tipo
versijos labai varijuoja, ypa¢ paradigminiame, t. y. leksikos, lygmenyje. Taigi sudarytas dazniausiai
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saraSu. Visi §io saraSo misliy veiksmazodziai buvo suriiSiuoti pagal ju gramatinius
laikus. Cia nepateikiamos visos veiksmazodziy formos, o tik gauti rezultatai ir vie-
nas kitas pavyzdys.

I. Isreiskiama dabartis — 236 [+ 28] mislés.

Tiesioginé nuosaka, esamasis laikas — i$ viso 123 [+ 5] mislés.

77 [+ 21] mislése formaliai veiksmazodzio néra, taCiau jis nuspéjamas: ,,yra“ arba
,blina“, — mislé yra arba nominatyvinis sakinys, arba sakinyje praleista sudurtinio tarinio
jungtis.

Tiesioginés nuosakos esamasis laikas kartu su dalyviu ar pusdalyviu — 14 misliy (bégda-
ma priéda; béga maurodama, pustydama; gimes, auges, paréjes, verkia ir t. t.).

Dalyvis ir numanoma praleista tarinio jungtis ,,yra“— 18 [+ 1] misliy (/yra] suraizgyta,
sumazgyta, pastatyta ir t. t.).

Dalyvis ir istiktukas — 2 mislés (buves, nebuves).

Istiktukai — 2 [+ 1] mislés (brakst, smakst).

II. ISreiskiama praeitis — 34 [+ 2] mislés.

Tiesioginé nuosaka, butasis kartinis laikas — 32 mjslés.
Tiesioginés nuosakos biitasis kartinis laikas kartu su dalyviu— 2 [+ 2] mislés (gimes,
auges, paréjes, pristojo).

II1. ISreiskiama ateitis, taip pat ir veiksmomodalumas — 8 mislés.

Tiesioginé nuosaka, busimasis laikas — 3 mislés (pramusi, rasi; nupjausiu, isimsiu, duo-
siu, pradés; pastatys).

Tariamoji nuosaka — 4 mislés (atsistoty, paremty, prakalbéty, pasakyty, turéty, pagauty).

Liepiamoji nuosaka — 1 mislé (lipk, nepagadink).

IV. Vienoje misl¢je yra keli auksSc¢iau iSvardyti atvejai — 19 misliy.
(Atbégo, nuneseé, duokite, vysiu, atimsiu)

IS pateikto saraSo matyti, kad daugumoje misliy (~ 80 procenty) vaizduojama
kalbamojo momento dabartis, kuri dazniausiai iSreiSkiama esamuoju laiku arba aps-
kritai atsisakoma veiksmazodzio — nominatyviniu sakiniu pateikiamas vien statiskas
vaizdas (Ruda rudinaité, Zalia kepuraité 444/845°; Trinugaris Zirgas, dvinugaris rai-
telis, balto vario kamanos 712/22; Kaulo burna, mésos barzda 459/24). Kai kurio-
se mislése yra tam tikry laiko aspekty, dazniausiai siejamy su pasakojama istorija,

pasitaikanciy versijy sarasas, kurj sudaro apie 320 populiariausiy misliy versiju, t. y. turinéiy ne maziau
kaip 45-50 uzraSymy. Reikia pazyméti, kad ir jis néra baigtinis, nes Lietuviy misliy kartoteka vis dar
kuriama, ir kai kurie misliy pluostai ,,tebekeliauja“ i§ vienos vietos { kita, ,,jungiasi ir ,,skiriasi®.

% Lauztiniuose skliaustuose jradytas misliu, kuriose yra ir kitus laikus isreiskian¢iy veiksmazodziy
ar juy formy, skaicius.

* Straipsnyje cituojant 3altinius santrumpos LTR ir LMD neraSomos. Prie§ LMD fondo rinkiniy
numerius esantys romeéniski skaitmenys I, II, III rodo fondo padala. Kity Saltiniy tekstai pateikiami su
atitinkama rankraStyna jvardijancia santrumpa, taip pat rinkiniy ir teksty numeriais.
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kartais metamas rySkesnis laiko atspalvis, norint parodyti vaizduojamo veikéjo kil-
me — miske gimes, miske auges; vandeny gimes, vandeny auges — ar jo iSvaizda nulé-
musias priezastis — suraizgytas, sumazgytas; Simtu pinta, Simtu vyta, Simtu pavijota,
susiiitas, o ne drabuzis. Esamaji laikq apibiidinanti pastraipa, kurioje i$skiriamas
dalyvis su numanoma praleista tarinio jungtimi ,,yra“, — problemiskas ir gincytinas
atvejis, ar Cia iSreiSkiama dabartis, ar praeitis; vis délto panasSiau, kad Siose mislése
neveikiamosios riiSies dalyviai atlieka biidvardziy funkcijas ir visose mislése svar-
biausias yra vaizdas, todél greiCiausiai ¢ia nurodoma dabartis: Suraizgytas, sumaz-
gytas, gale lauko pastatytas (Akécios) 69/668; Simtu pinta, Simtu vyta, Simtu pavijo-
ta (Kopiistas) 4009/5; Mésos stirta, gelezimi paspirta (Arklys pazabotas) 597/210;
Grigas grigulis miske atsigules, lapq pasiklojes, lapu uzsiklojes (Agurkas) 37/905.
Panasia iSvada daro ir Tatjana Molosnaja, atlikusi rusy ir bulgary misliy sintaksés
lyginamaja analizg:

BeccnopHoii rpaMMaTHYecKoii 0COOEHHOCTBIO 3arajki SIBJISICTCS TAKKe MpeodiiagaHme
HACTOSIIETO BPEMEHH B CKazyeMoM. Kak y)ke yOMHHAIOCh, 3TO CBSI3aHO C TEM, YTO 3arajKa
€o00mIaeT 0 MOCTOSTHHOM, (JaKTHYECKH BHEBPEMEHHOM JCHCTBHH, & (HOPMBI HACTOSIIIETO Bpe-
MEHH 00J1a/IaI0T CIIOCOOHOCTHIO 0003HAYaTh OA0OHOE ACHCTBHE, COBEPIIAIOIIEECS B IIO00H
MoMeHT BpeMenu. Hepeziko BeTpedaronuecst B 3aragkax (popMbl IPOIICINIEr0 BPEMEHH CO-
BEPIIICHHOTO BHa BO3MOXKHBI OJarofapst TOMy, 4TO OHH 0D03HAYAIOT COCTOSTHUE B HACTOSI-
IIEM, SIBUBIICECS B PE3YJIBTATE MPOLIE/IIICTO ACHCTBUSL, T. €. (PaKTHIECKH OTHOCST COOBITHE B
obnactp Hacrosuiero (MonomrHast 1994: 247).

Apskritai misliy tekstuose gramatinéms laiko formoms néra teikiama didelés
svarbos. Atrodo, kad daznai tarp buvo ir yra nedaroma didesnio skirtumo, tos pa-
¢ids mislés skirtinguose uzra§ymuose aptinkamos jvairios laiko formos*. Stai kaip
varijuoja gramatinés laiko formos vieno invarianto rémuose: Pasiunciau paslq
pas sveciq; svecias atéjo, o paslas negrizo (Medziojant kulka) 973/53-16; 15 -
leidzZia kviesli svecio pakviesti; svetys atvyksta, o kvieslys niekadanegrizta
(Sautuvas) 3010/109; L eisiu pasiuntini pas mylimq sveciq, nezinau, ar svecias
sugris, ar ne, o pasiuntinys Zinau, kad nesugris (Sivis) 1 700/286 (daugiau
gramatiniy laiky kaitos pavyzdziy — skyrelyje ,,Operavimas laiko savokomis misliy
tekstuose®). Galima spéti, kad kartais mislése formaliai kitokie laikai nei esamasis
ivedami tada, kai to reikia rimui sukurti: Smauksté pauksté per marias [ é k é, uodega
gvoltu réké (Kulka ir Sautuvas) 337/1086; Sepetys repetys aukstq pili pasta-
tys (Gréblys) 1859/42.

Veiksmazodziy, vartojamy esamuoju ir Kitais laikais, proporcijos rodo, kad mis-
liy laikas dazniausiai suvokiamas kaip dabartis. Misliy uzminimus sudaranc¢iy nomi-
natyviniy sakiniy gausa sukuria laiko nebuvimo ispiidi. Taigi galime teigti, kad mis-
lése dazniausiai vaizduojamas nuolatinis, amzinasis laikas: ,.Sventasis laikas pacia
savo prigimtimi yra griztamas ta prasme, kad jis yra, tiesa sakant, pirmykstis mitinis

* Toks poziiris i laika biidingas ir kitiems Zanrams: ,,ne visada paisoma tinkamy gramatiniy veiks-
mazodzio laiky, ne visada svarbu, kaip retrospektyviai pavaizduojamas jvykis — ar i§ praeities, ar i$
buisimojo laiko pozicijy* (Stundziené 1998: 152).
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laikas, paverstas esamuoju laiku. <...> Tam tikru pozitriu biity galima sakyti, kad
jis ,,nebéga“, kad jis néra negriztama ,,t¢kme*. Tai pats tikriausias ontologinis laikas:
jis visada tolygus sau, nekinta ir nesenka“ (Eliade 1997: 48).

Pasakojimo laikas

Nedidelg, bet pastebima tarp gausiy nominatyviniy sakiniy grup¢ sudaro mijs-
1és, kuriose ivykiai vaizduojami tarsi zvelgiant i§ dabarties perspektyvos i tariama
praeiti. Tokiomis mislémis ne vien kuriami vaizdai, jos jau turi minimaly siuzeta
ir yra lyg tam tikri mikropasakojimai. Veiksmas, apie kurj jose kalbama, turi tasa
laike, ivardijami ankstesnis ir paskesnis laiko momentai, — taigi jose gludi liniji-
nio laiko suvokimas. Kartais juy tekstus sudaro simetriski sudétiniai sakiniai, kuriais
vaizduojami skirtingy veikéjy skirtingi veiksmai: Atléké paukstis be sparny, nutipé
ant medzio be Saky, atéjo boba be danty, prarijo pauksti be sparny, (Sniegas, zemé ir
saulé) 788/259-11. Misléje pateikiamas visas siuzetas su pradzia, plétote ir pabaiga,
be abejo, sutrauktais iki mikropasakojimo: Keturi broliai pakliuvo i nelaisve, atéjo
penktas iSvaduoti — ir tas pakliuvo (Mezga virbalais) 826/263; Namai uizia, Seimi-
ninkai tyli, atéjo zmonés, suémé Seimininkus, o namai pro langus islindo (Zvejoja
tinklu) 3185/141-6; Nuéjau miskan be peilio, be kirvio, atsinesiau dvi geldas, dvi
pliauskeles ir katilo dugnq (Azuolo gilelé) 1095/5. Atspindincioje raida nuo jauno iki
seno misléje Dygau dygusi ir iSaugau, augusi mergavau, mergavusi martavau, mar-
tavusi boba tap[i]au, boba tapusi, akis gavau, per tas akis pati islindau (Aguona)
(SLT 577) laike besitgsiancia istorija kuria net kelios priemonés: skirtingy moters
gyvenimo etapy ir juos atitinkancio statuso jvardijimas (merga, marti, boba), pagal
tai prideranti jos elgsena (mergavau, martavau), vis kartojami Salutiniai laiko aplin-
kybés sakiniai ir viso teksto santykinis ilgumas. Labai panaSioje misléje Kai jauna
buvau — roze zydéjau, kai pasenau — akis jgijau, per tas akis pati islindau (Aguo-
na) (3780/68) ankstesnis ir paskesnis laiko momentai jvardijami papras¢iau — jauna
buvau ir pasenau, taciau Sivos laiko momentus nutolina ir ju skirtinguma pabrézia
roze zydéjau. Apskritai labai daznai viename tekste pavartojamos Sios rysky laiko
aspekta turincios opozicijos jaunas — senas: Jauna — grazi, sena — gardi (Aguona)
712/612; Kai jaunas buvau — aukso krésle sédéjau, kai pasenau — né suva kauly ne-
éda (Puodo sukés) 1118/22. Mislése mégstama per daug nedetalizuojant tiesiog su-
traukti kazkieno gyvenimo istorija iki sauso reikSmingy laiko momenty — pradzios,
pabaigos ir to, kas juos sujungia, — konstatavimo: Gema raudonas, gyvena Zalias,
mirsta geltonas (Rugys) 3518/1458/; Miske gimes, miske auges, pareina namo mirti
(Medis) 4580/103). Kai kada istorija iSplétojama, pavartojamos abi opozicijy poros:
Gimiau — sukausi, augau — verciausi, jaunas — maudziausi ir kaitinausi, s e -
nas — pelenavausi, numiriau — iSmeté | laukq, mano kiing nei zZvéris éda, nei
paukstis lesa (Molinis puodas) 4354/13.

Reikia pasakyti, kad mijsles itin domina objekto kilme, atsiradimas, taigi — pra-
dzios laikas: Uzaugo ant lauko be Sakny (Akmuo) 4102/294; Vandeny gimes, van-
dens bijo (Druska) 275/31-12; Uzgimé kaip Juozapas, vezé kaip ligonj, kai apserga,
nér jokio daktaro (Stiklinis indas) 3517/2278; Du kartu gimsta, vienq kartq mirsta ir
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velnio nebijo (Gaidys) 932/64-9; Uzgime prarakas is balto akmenio, uzgimes plyks-
tele — visi grabai atsivere, numireliai atsikele (Gaidys kai uzgieda, Zmonés suky-
la) 1 717/16; Miske gimes, miske lapojes, namo paréjes, sventu pastojes (KryZius)
1748/22-1. Kai kada misliy tekstai net jgyja etiologiniy sakmiy bruozu: Ejo Marija
per dangy ir pabéré asaras. Ménuo maté, nieko nesake, saulé pamate, visas surinko
(Rasa) 430/417-11; Vieny rozy supyka sinus, dukté ir mocia. Mocia juo[s] nuvaré
tolyn. Dukté, kaip labiau prisirisus prie mocios, aplanko jq dazniau, siinus — reciau
(Ménuo, saulé, zemé) 1441/308. Gali biiti, kad tokie tekstai ir tarnavo kaip instru-
mentai, {tvirtinantys ir patikrinantys biitinas Zinias’.

Mislése vaizduojamas ir pabaigos laikas, mirtis: Jaunas Zaliuoja, pasenes Zemén
griva, mirdamas dangun lekia (Medis) 1721/50-28; Vandeny gimé, vandeny augo,
su motina pasimaté ir numiré (Druska) 5219/540; Miske gimes, naktj subrendo, par-
éjes namo, katile paskendo (Grybas) 6179/137, ir butis po mirties: Per gyvenimq
Dievq nesiojo, o numir[st]a — i dangy nepriima (Kryzius, ant kurio buvo) 1043/64.
Kartais §i amzinybés perspektyva atsiranda pasakojant gyvenimo istorija pirmuo-
ju asmeniu, t. y. klausytojas lyg ir verciamas jsivaizduoti jau numirusj personaza,
dabar apie tai pasakojanti: Zeméj gimiau, ugny apsikrikstijau, ant vandens puoliau
ir pats prapuoliau (Druska) 37/3151; Kol gyvas buvau, miske sitibavau, o kada mi-
riau — koSele viriau (Medis) 4009/305; Gyvs biidams, gyvus penéjau, numires gyvus
nesiojau (Pergas auzuolo), ,,Pergas: zvejy valtis* SLT 417. Su Siomis mjslémis gra-
ziai koreliuoja ne tik pirmiau cituotos mislés apie du kartus gimstantj gaidi, bet ir
kai kurios minklés: Kas ateina per anksti? Mirtis 583/2-9; Kas perkels | anq amziy
mus? Mirtis 451/354-44; Be ko diisia negali j dangy nueiti? Be kelio 1 482/320; Kas
nesupiina po zeme? Vardas 1 240/1139b; Ko Dievas negali is Zmogaus atimti? Var-
do 374/2571-51. Apie mirtj mislése ne tik filosofiskai mastoma, bet ir vaizduojami
dramatiski jos vaizdai: Valaidé zole baidé, namo paréjo, ant varty pasikoré (Dalgis)
593/1-24; Ankstybs, o negyvs, tuoj turéts per tvorq soko (Kai avis ériuojasi, ériukas
nudvesia, tai ji meta per tvorq) SLT 429; Nupjové galvq, Isémé Sirdj, Ir kalbéjo (Kler-
neta) 4924/313. Taciau mislés yra parodijuojantis, kovojantis su stereotipiniu mas-
tymu, verciantis pazvelgti i pasauli kitaip, naujai, zanras, tod¢l dramatizmas ir pseu-
doaukstasis stilius ¢ia vedami iki absurdo ir, pateikus atsakyma, virsta i§sity¢iojimu
1§ manieringos tragedijos: Jinai ji myléjo, jis jos nekenté, jis jos ieSkojo, bet nerado.
Vienq graziq meénesienos naktj jis jq pagavo ir uzmusé (Blusa) 4135/55; Jis paémé jq
savo galingomis rankomis, ji degino jam pirstus, jis plésé jos riibus ir mété gabalais,
bet ji tyléjo, jis palieté jq savo lipomis, ir ji dingo amzinai (Virta bulvé) 3185/6-2.

Siekiant to paties tikslo — pozitirio naujumo, netikétumo, — kartais zaidziama su-
maisant, klausytojo supratimu, logiska laiko momenty seka: Tévas neuzgime, sinus
i vaing isjojo (Diimai) 1512/25-22. Sios mislés variante Dar tévas negimé, o jau

’ Ypac Ziniy perdavimo, patikrinimo ar net didaktiné funkcija krinta i akis, skaitant kito misliy Zanro
skyriaus — objekty minkliy tekstus: Ko kiskeliui tritksta? Drgsos 4511/98; Kokiy medziy velnias bijos?
Liepos, sermuksnio 37/1471; Kas yra mazas, o tik nepasotinamas? Akis 1 873/5; Kokiam pasmirdéliui
milijonas Zzmoniy tarnauja? Buteliui 465/35-267.
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sinus { karq iséjo (Ugnis ir dimai) LTt V 5563 Zodziy, poroje vienas su kitu reis-
kian¢iy nutolima laike, koncentracija (tévas — sinus, negimé — iséjo) sustiprina prie-
veiksmiai dar — jau. PanaSia absurdo logika gristos mislés Vaikelis dar negimes, o
Jjau atiduotas aukléti (Gegutés kiausinis) 4473/268; Negimusi pakriksti[j], nemirusi
palaido[j] (Boba) 1050/42; Gyvas — lavonas, numires — raudonas (Vézys) 830/2-5;
Kai mazas buvau, keturis valdziau, kai uzaugau, kupstus varciau, kai numiriau, su
mergom Sokau (Jautis) 327/163-35.

Kaip matyti i§ daugumos cituoty pavyzdziy, trumpuciai tekstai pasakoja viso gy-
venimo istorija, didziausig démesi sutelkdami { biiseny kaitg laike, kitaip tariant,
virsma. Misléje Kai jauna buvau — roze zZydéjau, kai pasenau — akis igijau, per tas
akis pati islindau kuriama linijinj laika atsakymas aguona staiga pavercia cikliniu:
juk 18 pradziy kalbama apie aguonos Zieda, o pasenusi ir per akis iSlindusi aguona —
tai jau jos sékla, arba naujos pradzios galimybé. Panasiai atsitinka su daugeliu Cia
cituoty lyg ir linijiniu laiko suvokimu pasizyminciy misliy: jomis uzmenami daiktai,
darbai ar reiskiniai yra tokie iprasti, dazni ir pasikartojantys, kad, iSgirdus atsakyma,
laiko ties¢, vaizdziai tariant, ima ir susirieCia (Kas vakarq mirsta, o rytq gimsta?
Diena 4368/165), o amzinybé iskyla ne kaip nebiitis, o kaip saulés ratas: Einu keliu
nekeliu, randu zmogy neregj saulés rate belinguojant ir gegute bekukuojant (Prie
nabasnyko) 1191/550.

2. Laiko vaizdavimas ir jsivaizdavimas

Laiko suvokimas kasdienéje kalboje

Nesileisiu | i§samesnius §ios temos tyrimus, tik trumpai pristatysiu esama medZia-
ga, kad biity aiskus platesnis laiko vaizdavimo mislése kontekstas. Remiantis lietuviy
kalbos duomenimis, galima i$skirti kelias pagrindines konvenciniy laiko metafory
grupes: 1) laikas eina, béga, lekia — Sios metaforos yra jaugusios i kalba ir tapusios ne-
pastebimos, joms net nereikia pavyzdziu, taip iprasta yra sakyti atéjo laikas, prabégo
savaité, praéjo metai ir pan.; 2) Siek tiek pastebimesnés yra laiko — vandens metafo-
ros (Béga metai kap upés vanduo LKZ XVIII 108; Neleisk laiko per pirstus 1738/37/;
Dar laiko marios 4832/405); 3) laikas yra nulemta vertybé, turtas, jo galima turéti
arba neturéti, ji galima i$§vaistyti, atimti, bet jo neimanoma isigyti (Prieteliai pavag
laikq LKZ VII 29; Savo metukus privargstu nesiotie LKZ VIII 100); 4) tam tikras
zmogiskojo, biologinio laiko etapas yra kazkoks turis, i kurj galima feiti ir iSeiti (7ie
vyrai jau visi mete (Uzauge) LKZ VIII 103; Merga i§ mety iséjusi, kas jq beims LKZ
VIII 100; Kai metuosna ineis, pasdarys razumnesnis LKZ VIII 100; Jau kai j tq laikq
ateini, nebeini rugiy rist LKZ VII 30). Be jokiy abejoniu, §ios konvencinés metaforos,
pavyzdziui, metafora laikas — pinigai (Jlakopd 1990: 390-392), yra bendros visiems
indoeuropieciams, o gal ir visiems Zzmonéms. Lietuviy patarlése ir priezodziuose daug
tiesioginiy Sios metaforos iliustraciju: Laikas — pinigai 1261/36-8; Laikas branges-
nis uz pinigq 64/996 ir t. t. Taciau patarliy ir priezodziy medziaga gerokai praple-
¢ia laiko suvokima — laikas ¢ia turi zoomorfiniy bruozy, itin daznai — arklio (Laikas
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lekia kaukdams 4770/31/; Laiks bieg risciuom 4297/140/; Laikas béga kaip zirgas
6481/145/; Neléksi pirma laiko 1 869/141/; Metai kaip raiti joja LKZ X1 74; Laiko uz
uodegos nepagausi 4413/63/), yra édrus — jis viska ryja, éda ir grauzia (Laiko dantys
astrits: laikas ir kalnus sugrauzia 111 225/345; Laikas viskq ryja 465/36-1947; Laikas
ir akmenj suéda 4020/179; Vienas blogas metas suéd trejus gerus metus LKZ VIII
103; Daug mety i azerus isger 2102/194). Kartais laikas primena pranasuma turin¢ia
butybe (gydytoja ar iSminciy) — jis gydo, atskleidzia tikraja padéti, ivertina ir atlygi-
na: Laikas gydo zaizdas 733/1398; Laikas — geriausias gydytojas 4665/39; Laikas
pats pamokinimq atnesa 1 700/279; Laikas ismokins gyventi 4040/93; Kas cia kaltas,
laikas parodys LKZ VII 29. Kalboje, pasak akademinio ,,Lietuviy kalbos Zodyno*
rengg€ju, zodis laikas kartais reiskia velnia (Gal laikas tave nesa tokian bjaurian ore
turgun! LKZ V11 30; Ne laikas jj nesé ton Amerikon, lyg biit namie ko tritke! LKZ
VI1I 30) ar mirti (Gaspadorius labai nemyléjo savo Sunio, tai jis nuéjo pakriomeén laiko
laukty LKZ V11 30; Ejo, lig laikq gavo LKZ VII 30). Gali biti, kad patarlés ir priezo-
dziai yra i$§saugoj¢ nuorodas i konvenciniy metafory kilme.

Operavimas laiko savokomis misliuy tekstuose

Siame skyrelyje kalbama apie laika, reikiama ji Zyminciais vardazodziais bei
prieveiksmiais misliy tekstuose. Populiariausios — laika reiSkian¢ios zodZziy poros,
kurios zenklina priesingus laiko rato polius: dienq — naktj (reciau ryte, vidudienj, va-
kare, vien nakty), ziemq — vasarq (re€iau pavasari, rudeny), pernai — Siemet, arba ilga
laiko tarpa reiskiantys zodziai Simtq mety, visq amziy / viekq, visq gyvenimaq, taip pat
apibendrinantys ir amzinuma teigiantys amzinai, visada, niekada. Mégstami ir laika
reiSkiantys prieveiksmiai ne visada, kai kada, greitai, greiciau.

Poros dienq — naktj ir Ziemq — vasarq yra tokios daznos, palyginti su kitomis laika
reiskian¢iomis savokomis, jog akivaizdu, kad jos galéjusios buiti pagrindiniai paros ir
mety laiko démenys. Juolab kad dvinaris (o ne keturnaris, kaip dabar) metinio laiko
ciklo suvokimas buvo ir kituose Europos krastuose (Anton-Hurtado 1994: 116; Lyle
2008: 17). Paprastai Sios savokos vartojamos opozicijose, taciau biitent skirtingy ciklo
tasky opozicijose, kaip tam tikri, prieSingose rato pusése atsiduriantys virsmo taskai:
Vasarq rudas, Ziemq baltas (Lietus, sniegas) 3652/151; Ziemq pilnas, o vasarq tus-
Cias (Kluonas) 732/326-1; Ziemq nusirengia, o vasarq apsirengia (Miskas) 4825/439;
Vasarq apsiseiléjes, Ziemq apsisnargléjes (Svirtis) 469/281-31; Ziemq brolis, Vasarq
molis (Krosnis) LTt V 6659; Vasarq eglelé, Ziemq karvelé (Kanapé) 69/588; Dieng
desra, nakti masna (Kojiné) 436/155-10; Dienq kaip lankas, naktj kaip zaltys (Dirzas)
2934/44. Virsmo dinamika, tiksliau — jos potencija, vaizduojama ir pasitelkiant tam
tikrg veiksmo modaluma: Vienas laukia dienos, kitas laukia nakties, o trecias sako:
., Man vis tiek pat* (Durys, langas, lova) 3836/368; Vienas laukia Ziemos, kitas — va-
saros, viens — nakties, kits — dienos (Ratai, rogés, durys, lova) 1 247/31. Variantuose
modalumas iSreiskiamas ir kitaip — sako 2325/482-10, praso 1111/22, nori 827/85-1.

Meégstama laiko savokas gretinti ir su tam tikrais skirtingu mety ar paros laiku
dirbamais darbais ar ,,deramu* elgesiu (Ziemq loja, vasarq tyli (Mintuvai) 2145/30),
taCiau misliy poetika reikalauja nusizengti priimtoms normoms: Dieng ilsis, nakti
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darbq varo (Lova) 1039/2081-4; Dienq kaulus nesioja, naktj ziopso (Batai) LTt V
6465; Vasarq pas mane visada Uzgaveénés, o Ziemq didzioji gavénia (Ratai) 2637/56.
Laiko atskaitos taskai gali biiti Sviesa / tamsa arba saulés patekéjimas / laida, tapa-
tinami su diena / naktim: Girgzda tamsu, girgzda Sviesu (Langiné) 1 216/65; Saulei
tekant gimsta, leidziantis mirsta (Sesélis) 2874/74. Retkaréiais kalbama ir apie ne-
pasikartojanti pradzios laika: Su saule gimes, dar vystykluose (Pinigas) 1186/729,
matyt, naujesnis mislés teksto variantas Pirma Kristaus uzgimé, dar ir dabar vysty-
kluose (Piniginé su pinigais) 1025/202-2.

Kaip minéta, labai mégstami ir suprieSinimai pernai — Siemet: OZys pernykstis,
zarnos Siymetés (Ratelis) 597/148; Perniai ponas vaziavo, Semet vézos tebéra (EZios)
1127/31-7; Pernai zirgas Sokinéjo, Simet pédos Zymu (Lauko ugniakuras) 747/116-6.
Kaip matyti i§ pavyzdziy, juose dazniausiai vaizduojama praeities §leifas, bliseny
virsmas ar darby tasa, kuri kartais nukeliama ir { ateiti: Brolis lauke véjq gaudo, o po
mety ieskos mama Siaudo (Rugius séja) 4380/140.

Ankstesniame skyrelyje, nagringjant pasakojimo laika, pasitaiké vienas kitas lai-
ka ar jo trukme reiskianciy zodziy turintis mislés tekstas — pasakojant istorija sunku
iSvengti tokiy zodziy. Yra ir tokiy misliy, kurios apima daugeli visam misliy masy-
vui biidingy laiko aspekty:

(1) Rieciau diengq, rie¢iau naktj, Dievo dirzo nesurieciau (Kelias) 3518/456;

Rieciu dieng, rieciu naktj, niekad Dievo dirzo nesurieciu (Kelias) 1 187/233;

Riestum diengq, riestum naktj, Dievo dirzo nesuriestum (Kelias) 1 879/136;

Riesi dienaq, riesi naktj, dirzo galo nesurasi (Keliai) 4123/14 (busimasis laikas tarp
$ios mislés uzraSymy pasitaiko retai, $io varianto pabaiga irgi pakitusi, nes paprastai jei ir ne-
biina jvardyta, jog tai Dievo dirzas, vis tiek visur i§laikomas surietimo, sulenkimo motyvas);

Dievo juosta niekad nesulenkiama (Kelias) 1 871/45.

(2) Griuvo qzuolas per visq svietq, genys kapojo per visq viekq (Kelias ir arklys)
807/1623-1;

Egleé virsta per visq svietq, geniai kapoja per visq viekq (Kelias) 407/47-1,

Pargriuvo agla par visy sviety, kapos genys par visy vieky (Kelias) 73a/302;

Uzolas griuvo par visy sviety, geniai kapojo ir kapos par visy vieky (Kelias ir ark-
liai) 1733/13.

Siy misliy variantuose pavartojami labai skirtingi gramatiniai laikai, taigi jomis
buvo galima iliustruoti gramatiniy laiky jvairove ir nepreciziska ju vartojima. Antro-
sios mislés variantuose minimas gzuolas kitose mislése, kalbanciose apie laika, mas-
kuoja metus (Zr. tolesni skyreli). Galiausiai $iy misliy iminimas kelias netiesiogiai,
bet labai glaudZziai susijes su laiku ne tik mislése, bet ir kalboje, ten kartais Sie Zo-
dziai pakeicia vienas kita (O nuo pat jy ligi miisy visq laikq miskas LKZ VII 31; Iki
ten — trys valandos kelio), bei kultiiroje apskritai: ,,Kelias — labai i$plétotas kultiirinis
simbolis, reiskiantis ne tik éjima, peréjima i§ vienos erdvés i kita, bet ir ieSkojima,
sieckima, pazinimo pastangas. Ir sasaja su laiku: ateinanciu, praeinan¢iu® (Daujotyté
2001: 92). Pirmos mislés variantuose minimos laiko savokos dieng — naktj yra patys
dazniausi (kartu su Ziemq ir vasarq) misliy tekstuose aptinkami laika reiskiantys
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zodziai. Pavartotos greta arba su tuo paciu veiksmazodziu, savokos dienq — nakti
dazniausiai igyja reik§me ,,visada“: Ziba dienq, Ziba naktj (Langai) 1 482/190; Dieng
nakti teka, niekad neisteka (Upé) 2996/101; Ziemq vasarq kiirena, bet niekas negy-
vena (Kalvé) 3957/47-8. Ta pati jos reiskia ir bendringje kalboje (LKZ VIII 521), tik
mislése $ia Zodziy pora ,,visada“ kei¢iamas nuolatos, nors misléms buidingai poetikai
visai neprieStarauty simetriskas atkartojimas visad — niekad. Antrds mislés varian-
tuose vartojama laiko aplinkybé per visq viekq — taip pat buidingas misléms laiko
suvokimas, nes jose labai mégstami platiis apibendrinimai ir amzinumo teigimas. Su
laiku toje misléje siejasi ne tik Sie zodziai, iminimas kelias, bet ir vaizdo branduoli
sudarantis milziniSkas medis, azuolas, eglé ar pusis.

Mislgje Seredoj subatoj gimé kumeliukas auksinéem kamanom, sidabriném pad-
kavom (Ménuo) 3153/83 (variantuose — pétnyciom subatom 3585/74) aptinkamas
gana retas savaités dieny ivardijimas, nes paprastai mjsliy tekstuose kaip nors isski-
riamas nebent sekmadienis: Stovi didelis avilys, sekmq dienq i tq avilj bités skrenda
(Baznycia) 4097/66-5; Greitas ponelis nedélioj neéda (Kalvaratas) 13/341.

Klasikinis gretinimas pagal analogija matyti itin senoje ir visoje Europoje papli-
tusioje vadinamojoje sfinkso misléje Ryte vaikscioja ant keturiy kojy, per pietus ant
dviejy, o vakare ant trijy (Zmogaus gyvenimas) 869/1256-13, kur susiejami skirtin-
gi paros ir zmogaus gyvenimo ciklo momentai. I§ jos iSvesta metafora, gretinanti
saulélydj ir senatve, yra bevirstanti konvencine (taip pat ir pagal analogija sudaryta
metafora ruduo — senatve). Dél tokiy metafory, vaizduojanciy nuolat pasikartojanti
veiksma, 1§ pazitiros linijinis biologinis laikas, kalbantis apie atskiro individo gimi-
ma ar mirtj, imamas suvokti kaip ciklinis.

Kalbéjimas apie laika (laiko savokos misliy atsakymuose)

Misliy kiiréjams laiko tema buvo idomi, nes esama nemazai misliy, kuriy atsa-
kymuose nurodomos laika reiSkiancios savokos. Jose kalbama apie dieng ir naktj,
dienos pradzia — saulés patekéjima, savaités dienas, sakralius laiko momentus — ga-
vénig ir Velykas, kiek re¢iau apie Kalédas, visus keturis mety laikus, Siek tiek apie
pati laika. Ypa¢ daug misliy apie palyginti neseniai atsiradusi prietaisa laikui matuo-
ti — laikrodj. Svarbios laiko aspektams mislése suvokti ir mislés su atsakymu ménuo
ir kai kalbama apie dangaus kiing, ir apie laiko trukmg. Taciau labiausiai pastebimos
mislés apie metus ir jy sudedamasias dalis. Visi §ie aspektai ir bus iS eilés aptarti.

Iskart krinta | akis, kad diena ir naktis uzmenamos kaip Zmonés: Ateina balta
moteris — pakabina, ateina juoda — nukabina (Diena ir naktis) 4368/432; Baltai apsi-
rengusi motina zmones kelia, o juodai — migdo (Diena ir naktis) 5337/454. Désningas
yra juody — balty drabuziy (t. p. audiniy) motyvas, kalbant apie tamsyji ir Sviesyji
paros laika: Dviejy rissiy ribus turiu. Tikstanciai mety praéjo, o jie nesuskyléjo (Die-
na ir naktis) 960/353-2; Sesios sermégos, septintas — kalnierius (Savaité) 1506/51;
Drilium mesta, drilium austa, auksa perlu perrista (Diena ir naktis) 13/167; Sesios
skotertys vario, septinta sidabro (Savaité) 37/2666. Anksciau rasyta, kad mislése
dangus isivaizduojamas kaip audinys (Kensminiené 2006: 237), taigi ¢ia tamsa ir
Sviesa (mislése jos paprastai yra nakties ir dienos sinonimai) suvokiamos kaip skir-
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tingi dangaus aspektai arba drabuziai, kartais tiesiog kaip audiniu pridengta dangaus
Sviesa: Juoda marska pavaré, visus gulty nuvaré (Naktis) 4695/73. Daznai dienos
ir naktys vaizduojamos kaip jvairiais giminystés rysiais susij¢ zmonés: Sesuo sesers
bijo, viena nuo kitos béga (Diena ir naktis) 37/2434. Kalbéti apie vienos kategorijos
daikty grupes, operuojant giminystés rysiais saistomy zmoniy paveikslais, yra bi-
dinga misléms (Grigas 1968: 36). [domu, kad mislése su naktimi broliskais (o kai
kada ir santuokos) ry$iais daznai susiejamas véjas, taigi jie lyg ir priskiriami vienai
kategorijai. Cia ju tévais vaizduojami Zemé ir dangus (arba vanduo), o vaikais —
zvaigzdés: Pati plati, pats platesnis, sinus suktas, dukté akla (Zemé, dangus, véjas,
naktis) 807/1218-3; AS pats, pati plati, siunus greitas, dukté akla (Vanduo, Zemé,
véjas, naktis) 3286/317; Tevas pasiutélis, motina apjakéle, vaikai biruliai (Véjas,
naktis, zvaigzdes) 1 700/453. Neregintis moteriskas ir sukéius, pasiutélis ar tiesiog
labai greitas vyriSkas personazai tokiose mislése visada iSlaikomi (labai daznai vaiz-
duojami susij¢ analogiskais giminystés santykiais saulé ir ménuo).

Taip pat diena ir naktis uzmenamos kaip stambis gyviinai, populiariausiose mis-
lése — kaip karve ar jautis: Balta karvé langus laizo (Diena austa) 2325/414-27; Juo-
da karvé dangy laizo (Naktis) 1 877/26; Juoda karvé subliové, visas tvoras sugriové
(Naktis ir zmonés) 1075/300-12; arba: Juodas jautis... 1529/90; Juodas jaucis per
vartus ziuria (Nakcis) 459/168; Juodas jautis nendres lauzo (Naktis) 784/79. Naktis
misliy kiir¢jams, matyt, atrodé i{domesné uz paprasta darbu uzpildyta diena, nes ji
uzmenama gerokai dazniau ir {vairesniais gyvinais: MeSka langus uzgula (Naktis)
2678/50; Juoda meSka pavargusius gulti nuvaré (Naktis) 3464/117, pavienése mis-
lese — paukstis 1 725/243, juoda avele 1 702/105, pilka pele 712/325, juodas katinas
2468/70-17, juoda vista 1 187/188. Galima itarti, kad diena buvo suvokiama tarsi
norma, tad lyg ir nebiita reikalo apie ja daug kalbéti, o naktis — nukrypimas nuo nor-
mos, laiko triikis, kai sustoja darbai, todél verta idémesnio zvilgsnio. Diena misliy
kiiréjus domino labiau kaip didesniy laiko trukmés matavimo vienety sudedamoji
dalis, tad ji daZniausiai uzmenama arba poroje su naktimi, arba kaip savaités dalis:
Septynios sesutés vienoj loveléj guli (Savaités dienos) 3644/1514; Sesios seserys
pirty periasi, ateina septinta ir isvaro laukan (Sekmadienis) 4147/379; Sesi broliai
dirba, o septintas tinginiauja (Savaité) 5337/455. Atrodyty, kad tik sekmoji ar Sventa
diena sulaukia tokio démesio, kaip iprasta naktis.

Uzmenant savaités dienas, epizodiskai susmézuoja ir kiausinio motyvas: Sesi
kiausiniai mums, septintas — Dievui (Savaités dienos) 3755/25; §is motyvas labai
iSnaudojamas laiko tarpy santykius kaip medj vaizduojanciose mislése apie metus.
Be iy misliy, medzio ir laiko paralelé aptinkama ir kituose tekstuose: Pusis langq
uzgriuvo (Naktis) 111 19/41-22; Par visq svietq pusis liza, par vidur geniai kirta
(Naktis, gaidziai) 11063/832; Sesios pusys gale lauko, septintoji — Dievo darze (Sa-
vaité) 370/76-5; Sesi berzo lapeliai, septintas — aukso Ziedelis (Savaité) 1257/213;
Puse qzola zal[i]a, puse sausa, galalis auksinis (Nediely dienos) 3473/185.

Zvelgiant 1 misliy medziaga, beveik nelieka abejoniy, kad prazystanti gélé (mis-
lése tai dazniausiai biina lelija, reéiau — roz¢) reiskia sakralaus laiko kulminacinius
taskus: Septynios mylios gelezinio tilto, o uz to tilto — lelija, kai ta lelija prazydes,
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visas svietas uzgiedos (Gavénia, Velykos) 1 243/32; Septynias mylias geleZinia tilta,
o uz to tilta — rozé, kap ta rozé prazyda, visas sviets pragyda (Gavénia ir Velykos)
203/311; Yra tiltas septynios mylios, gale tilto — trys lelijos, kap lelijos prazibés, sau-
le Zeme ridinés (Gavénios metas ir Velykos) 1 708/113; Keturios mylios kelio, gale to
kelio Zolynas zZydi, visam pasauliui dziaugsmas (Kalédos) 869/1256-40; Tiltas, gale
tilto trys lelijos Zydi (Visi metai ir trys Sventés) 468/199-52. Tai patvirtinty ir advento
bei Kalédy dainose minima Kalédy ryta prazystanti rozé LLD XX 343, 352, 353,
358, 359, lelija LLD XX 372, priedainis lelija LLD XX 86, 89, 124, 287 ar { ji pana-
Siai skambantis leliumai, aleliumai ir net Zalias Zolynas LLD XX 288. Be abejo, Sie
motyvai yra sudétingi ir daugiaplaniai. Galima tik pritarti ,,Advento-Kalédy dainy*
tomo parengéjos Jurgitos Usaitytés nuomonei, kad ,,bandymai atskleisti nejmintas
dainy simboliy ir metafory paslaptis kaskart vis didina semantiniy asociacijy kamuo-
1i“ (Usaityte 2007: 39).

Mety laikai uzminimuose randami epizodiSkai, kartais visi drauge vaizduojami
susieti giminystés rySiais, kartais pasitaiko tarp kity, populiaresniy misliy atsakymuy
paradigmu: Keturi broliai dél sosto varzos (Mety laikai) 1291/216; Mocia ruda, tévas
Zilas, sunus juodas, o dukté kvietkuota (Pavasaris, vasara, ruduo, ziema) 781/91-24;
Atléké paukstis be sparny, intipé medin be saky, atéjo boba be danty, ty pauksti
prarijo (Vasara ir Ziema) 597/642-44 (Cia vasara atsakyme pakeicia klasikiniuose
Sios labai senos tarptautinés mislés variantuose nurodoma saulg), Balta karvé su-
bliové — visas tvoras isgrioveé, juoda karvé subliové — visas tvoras pakéle (Vasara ir
ziema) 3116/160. Kaip ir kitur, neretai mety laikus apibiidina darbai: Vienas paséja,
kitas prinokina, trecias nuima derliy, ketvirtas Zzeme apkloja (Mety laikai) 3516/162.
Visoms mety laikus uzmenanc¢ioms misléms bendra yra tai, kad mety laikai jose
personifikuojami. Kai kurios mislés apie mety laikus dar dvelkia individualios ku-
rybos stiliumi: Atplaukes pirmq kartq, pabéré zirniy, atplaukes antrq kartq, paklojo
patalélj, atplaukes treciq kartq, padaré saldziq maistingq kosele, o atplaukes ketvir-
tq kartq, atnesé Zalsvy, margy daikty (Keturi mety laikai) 2145/1; Du broliai ir dvi
seserys aplink ratu eina, svieto veidy maino (Mety laikai) 1296/372.

Panasiai atsitinka ir su abstrakcia savoka ,,laikas — jis dazniausiai uzmenamas
tais paciais tekstais, kaip ir laikrodis, dazniausiai iSnaudojanciais konvencing me-
tafora ,,laikas eina“: Béga nevejamas, eina nesuturimas (Laikas) 1639/48; Eina ir
eina, bet niekur nenueina (Laikas) 4294/26; Visada eina pirmyn, bet nejuda is vietos
(Laikas) 1166/103. Iskalbinga yra visy tokiy misliy atsakymy visuma, pavyzdziui,
kiti Sio tipo Eina eina — ir vis vietoje atsakymai yra: laikrodis 407/52-13, laikro-
dzio svytuokle 5337/293, upelis 3613/1555, upé 542/119, vanduo 1039/2720, kelias
4925/402, ratelis 3439/62, siuvamoji masina 190/883, malanas 1 717/31. Gali biiti,
kad §i mislé anksc¢iau neturéjo atsakymo laikrodis, pagal menamy objekty atsiradimo
senuma ji gal¢jo kalbéti apie upe, kelia, gal ir abstrakty laika. O Stai kiti du varianty
gausa pasizymintys tipai gali biiti sukurti véliau: Be disios, be kvapo teisybe pasa-
ko (varianty atsakymy paradigma — laikrodis 1 242/13, adynos 2286/100, bezménas
444/872, knyga 337/956, laikrastis 5441/120, rastas 1023/95, svarstyklés 3116/523,
veidrodis 337/728, radijas 2524/292); Nevalgo, negeria, o gyvas (ivairiy varianty
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atsakymy paradigma — laikrodis 1 679/10, skola 1423/303, lazda 2500/392, siuvamoji
masina 6131/193). Esama vieno kito bandymo apmastyti laiko amziy ir prigimti: 4§
esu pirmiau uz Adomq gimes (Laikas) 3101/204.

Mislés su atsakymu ménuo. Kai atsakymas pateikiamas daugiskaita ménesiai,
iSnaudojami misliy poetikai jprasti giminystés santykiai: Dvylika broliy viena juos-
ta susijuose (Metai) 307/212-78; Dvylika brolyciy vienoj lovoj guli (Ménesiai ir me-
tai) 3010/113. Kalbos duomenys leidzia laiko aspektu tirti ne tik tas misles, kuriose
kalbama apie ménesi kaip apie laiko trukmés mata, bet ir tas, kuriose kalbama apie
ménesj — Zemés palydova, kitaip tariant, Ménulj, mat $ie zodZiai praeityje galéjo tu-
réti ta pacia reikSme. Apskritai Zodis ménuo siejamas su ide. veiksmazodzio Saknimi
*meé- ‘matuoti’. Ménulis galéjes biti isivaizduojamas kaip tam tikras laiko matas,
nes liet. ménuo ir planetos, ir laiko tarpo pavadinimo reik§me randamas daugelyje
senyjy lietuviy kalbos paminkly, o Zodis ménulis senesniuose kalbos paminkluose,
atrodo, néra vartojamas (Sabaliauskas 1990: 50). Misliy apie ménulj tekstuose taip
pat pavartojama daug ir ivairiy laiko savoky bei su jomis susijusiy zodziy. Tai ir jau
minétos poros diena — naktis, jaunas — senas, gimti — mirti: Dienq guli, naktj budi ir
visiems savo veidq rodo (Ménuo) 3034/41; Nakti vypsa, dynq mygt (Ménii) 2057/16;
1§ jauno — senas, is seno — jaunas, ir taip gyvena (Ménulis) 3268/129; Pradéjau
sent, pradéjau temt (Ménulis) LTt V 5421; Su saule gimiau, su saule miriau, saulei
kylant menkéjau, saulei leidziantis didéjau (Ménuo) 3243/13c; Dvi savaites miega,
savaite keliasi, savaite gulti ruosiasi (Ménulis) 5337/397; Cia yr, ¢ia néra, bet nie-
kuomet nezitva (Ménulis) 37/474. Labai gausu misliy, kurios iSnaudoja ménulio fa-
ziy pozymius, kur ménulis lyginamas su blynu, 1ékste, keptuve, sietu, siiriu, duonos
kampeliu, riekele, paplociu ir t. t. Remiantis siauro ménulio panasumu i ragus, jis
vadinamas raguotu piemeniu, gananciu nematuotame lauke 374/2572-17. Nemazai
ménulio ir saulés palyginimy su broliu ir seseria, tévu ir motina. [domiausi atrodo
tie palyginimai, kurivose sunku jzvelgti lyginimo pagrinda, kitaip tariant, tarping
reik§més figiiros savoka: su meska (4n dvaro meska karo (Ménulis) 3652/221, 3
variantai su §iuo atsakymu), seniu (Vidury dvaro senis Sypsosi (Ménulis) 873/385-9,
4 variantai su §iuo atsakymu), elniu (Sile cirplas, danguj elnias, vandeny troskutis
(Gyvaté, ménulis, zuvis) 37/2680, 4 variantai su $iuo atsakymu), kituose variantuose
meénulis dazniau pavadinamas ripe, arkliu, kumeliuku. Ménulio palyginimy su arkliu
yra daugiausia: Laukas arklys per vartus ziiari (Ménulis) 597/27 (turimi 62 §ios ver-
sijos variantai ir 24 variantai su jauciu); Seredoj subatoj gimé kumeliukas auksiném
kamanom, sidabriném padkavom (Ménulis) 3153/83 (7 variantai su $iuo atsakymu,
3 variantai su atsakymu Zirnis). Pazymeétina, kad daznai kaip arklys panasiais teks-
tais uzmenamas ir varpas®, kuris taip pat glaudziai susijes su laiko tema — tiek kaip
1 amzinybe palydintis nuo auksto kalno, tiek kaip laiko atkarpas skelbiantis. Prisi-
minus anksciau cituotus priezodzius, kuriuose laikas turi arklio savybiy, taip pat

¢ Kaip (nesuvaldomas) brolio Zirgas nuolatos uzmenamas ir véjas, tos pacios mislés atsakymy para-
digmose kaip broliai ir seserys nuolatos figliruoja ménuo, saulé, véjas, naktis — gal tai rodo seng mitiniy
giminystés rysiy sistema, o gal natiiralu, kad ir laikas, ir véjas dél jiems abiem biidingy savybiy —neval-
domumo, nesutramdomumo — lyginti su zirgu.
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pasakas su laiko personifikacijomis’, galima spéti, kad ménuo ir vienas jo pavidaly
arklys gali biiti vienos seniausiy metafory, reiSkianciy ne tik laiko atkarpa, bet ir
abstrakty laika, gludintj kazkur vidiniame zinojime ir dar nelabai artikuliuojama:
Vaziuoja ponas dvyliku arkliy, trim parom zaliy, trim parom balty (Metai) 878/252
(uzr. Antanas Maziulis 1932 m. Dusetose, turimas tik §is variantas). Tai paliudyty
ir minklés, nes panasiai klausiama ir apie viena, ir apie kita: Kas pirmiau uz Adomq
gimes? Laikas 2325/412-48; Kas pries Adomq gimes neturi né penkiy savaiciy am-
Ziaus? Ménulis 4147/294.

Meénesiai, kaip sudedamoji didesnio laiko trukmés mato vieneto dalis, uzmenami
ir iSplétotoje, daug versijy ir varianty turinéioje misléje apie metus, vaizduojancioje
azuola ar $iaip medj, kur hierarchiné laiko trukmés maty sistema graziai iSdéliojama
erdvéje: Stovi qzuolas, tame qzuole — dvylika Saky, tose Sakose — po keturis lizdus,
tuose lizduose — po septynis paukscius (Metai, ménesiai, savaités, dienos) 3229/60;
arba — vaikus 1003/278, kiausinius 807/1719, §i versija turi 37 variantus. Analogiska
versija, vietoj qzuolo vaizduojanti medj, turi 26 variantus, ir dar esama iSplétoty
ir panasiy versiju — 38 variantai su qzuolu ir 7 variantai su medziu. Viena i$ §ios
mislés versijy pradedama Zodziais Mano tévas turi lygius laukus... LKZ XVI 144
(su nuoroda { Augusta Schleicherj) ar Visy tévas... 1 240/1091. Sioje misléje azuo-
las, o kartais tiesiog medis vaizduojamas kaip akivaizdus Pasaulio medzio archeti-
pas, idealiai tinkantis suprantamai pavaizduoti erdvéje sudétingg laiko matavimo
hierarching sistema. Analogiska rusy misle nurodo Vladimiras Toporovas, kai kalba
apie Pasaulio medzio mitologema, kuri, pasak jo, isivaizduojama misle par excel-
lence ir 18 jos kilg visi svarbiausieji semantiniai misliy tipai (Tormopos 1971: 32-33).
Si misle, pateikdama azuolo auksto statuso liudijima, uzpildo jrodymy spraga, dél
kurios buvo kiek suabejota gzuolo kaip Pasaulio medzio simbolio lietuviy dainose
pagristumu (Stundziené 1999: 216). Gali biiti, kad azuolas, Sioje misléje iSkylantis
kaip mety simbolis, taip pat simbolizavo ir laika apskritai, ir ta axis mundi ar laiva
(tilta), kuriuo keliaujama i amzinybe; kaip pastebéjo Gintaras Beresnevicius, kelias
pas dievus veda per azuola (Beresnevicius 1996: 10). Pirmaji teiginj paremia kalbos
duomenys — zodis laikas senuosiuose lietuviy kalbos paminkluose labai retai pasi-
taiko, vietoj jo vartotas zodis metas arba skolinys césas (Sabaliauskas 1990: 179),
o kai kurie Sios mislés variantai (I 247/59, 1 673/24, 1 873/85, 1 702/93) atsakyme
kaip tik ir pateikia vienaskaiting forma metas. Viena pirmyju uzrasyty lietuvisky
misliy, aptinkama jau Mato Pretorijaus ,,Acta Borussica®, Kada gyvas buvau, gyvus
penéjau, kada numires buvau, gyvus nesiojau, gyvi apaciomis vaiksciojo (4zuolas ir
valtis) (SLT 579) netiesiogiai liudija apie azuolo, kaip tarpininko tarp zmoniy laiko
ir amzinybés, vaidmeni. Su Siuo ar sinonimi$ku atsakymu turima 10 varianty, 17 $ios
mislés varianty yra be tre¢io démens gyvi apacioj manes vaiksciojo ir pateikia atsa-
kyma qzuolas, 3 — qzuolas ir valtis, 1 — medis. Turimas vienintelis Jurgio Dovydai-

7 Kai kuriuose stebuklinés pasakos ,,Raganos sodyba* (ATU 334) apie ugnies parnesti keliaujancia
merging variantuose vaizduojama, kad keliaudama pas ragana mergaité sutinka baltus, raudonus ir juo-
dus zmones su tokios pat spalvos arkliais ir Sunimis, kurie pasirodo besantys laiko personifikacija — ra-
ganos diena, ausra ir naktis (I 126/26/, 1293/2/, 42/60/, 198/238/, 474/42/).
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¢io uzraSytas variantas, kuriame kalbama apie negyvyju nesiojima: Gyvas biidamas,
gyvus penéjau, numires — negyvus nesiojau (Medis) 3874/469e. 1§ pirmo zvilgsnio
jam pritaria dar du variantai: Kai gyva buvau, zaliy riity vainiky nesiojau, kai numi-
riau, gyvas diusias veziojau (Oldija) 1419/1 (uzrasé Juozas Buga 1937 m.) ir Gyvs
budams, brangy vainikq nes, numires — brangiq diiselq? (Laivé) 1 1061/23 (uzrasyta
1885 m.), tik gali buti, kad diisia Cia greiCiausiai reiskia tiesiog Zmogy, kaip yra gerai
Zinomoje misléje apie lova®. Tadiau galimybe, jog egzistavo toks poziiiris, liudyty iki
Siol ant antkapiy itin daznai greta kryziaus vaizduojama azuolo Sakelé.

Giminiskos struktiiros misléje, aptinkamoje turbiit ankstyviausiame lietuviy mjs-
liy Saltinyje — ,,Anoniminiame priezodZziy, patarliy ir misliy rinkinyje* (spéjama, su-
darytame XVII a. pab.), laiko atkarpos uzmenamos kaip pauksciai, ¢ia irgi méginama
atspindéti ju santykiy proporcijas, nes plésriis pauksciai maskuoja ménesius, viduti-
nio dydzio — savaites, o smulkiis — dienas: Dvylika ereliy, SeSios deSimtys karveliy,
Sesiy simty syliy (12 ménesiy, 52 savaités, 365 dienos) SLT 411. Jurgis Lebedys
nurodo A. Schleicherio spéjima, kad Sesi Simtai syliy — tai galbut zyliy. Galime tik
pritarti Siam visiskai pagristam spéjimui, nes ji patvirtina daug kity véliau uzrasyty
varianty (dabar turima 50 Sios versijos varianty). Kai kurie i§ jy yra iSplétoti: Trys
Simtai penkiasdesimt Sesi vieversiai, penkiasdesimt trys varnos, dvylika krankliy,
vienas sakalas (Metai) 2441/731; Trys Simtai zyluciy, penkiasdesimt karveliy, dvy-
lika ereliy, keturios zqsys — vienq kiausini padeda (Metai) 874/400-1 (13 varianty).
Pirmiau aptartaja azuola vaizduojancia mislg ir $ig versija sieja kiausinio simboli-
ka, taciau pastarojoje kiauSinis maskuoja ne maziausia laiko atkarpa (apie valandas
lietuviy mijslése kalbama retai) — diena ir naktj, o didel¢ — metus, taigi mikrociklas
atitinka makrocikla, nes maskuojami tuo paciu talpiu kiausinio simboliu.

Esama ir aptartosioms misléms apie metus giminisky misliy, vaizduojancéiy stul-
pa, nama ar miira: Vienas miiras, dvylika sieny, penkiasdesimt dvi durys, trys Simtai
penkiasdesimt su virsum langy (Metai) 1264/419. Simboliska, kad Sios i§plésti-
nés mislés apie laika gyvuoja jau labai ilga laika — pirmasis ju atitikmuo aptinka-
mas vadinamajame Haikaro pasakojime’, priklausan¢iame araby pasaky rinkiniui
,» Lukstantis ir viena naktis“: Kq pasakytum apie architektq, kuris pastaté riomus is
8760-ies akmeny ir pasodino juose 12 medziy, kuriy kiekvienas turi 30 Saky ir kiek-
viena Saka veda vienq juodq, vienq baltq keke? (Metai, valandos, ménesiai, naktys
ir dienos) (Aarne 1918: 6). Tas pasakojimas turi siriSka versija, o $i— atitikme-
ni senojoje graiky literatiiroje: Yra didelé Sventykla, joje viena kolona su dvylika
miesty, kiekvienas miestas trisdesimcia rqsty padengtas, aplink tuos rqstus sukasi

8 Turi kojas — nevaikscioja, turi Siaudy — neéda, turi diisiq — bet ne visada (Lova) 1115/18.

? Cia pasakojama, kad Haikaras, asiry karaliaus Sanheribo viziris, garséjo i¥mintimi ir turtais. Valdo-
vas nuteisé ji mirti, remdamasis $Smeiztu, kurj surezgé Haikaro stinénas Nadanas. Pasklidus gandui apie
tariama vizirio mirtj, sukilo aplinkinés tautos, ir Egipto faraonas nusiunté Sanheribui reikalavimus, kad
Sis pastatyty pilj ore, kitaip turésias tris metus mokéti jam duoklg. ISsigandgs karalius prizadéjo pusg ka-
ralystés tam, kas sugrazins Haikarui gyvybe. Jo dideliam dziaugsmui, budelis pasaké, kad vietoj Haikaro
nubaudé nusikaltusi verga, o viziris tebéra gyvas ir slepiasi mazoje cel¢je. Haikaras, pasivadings Abi-
makamu, nukeliavo | Egipta ir iSsprendé oro rimy statybos klausima. Savo iSmintimi jis labai nustebino
valdova, {spéjo mislg, grizo namo apkrautas turtais ir buvo dziaugsmingai karaliaus sutiktas.
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dvi moteriskés' (ten pat: 7-8). Iki iy laiky iSsaugotas ir daznai cituojamas zodi-
nis pasakojimas apie viena sena graiky misle Kas yra tas, kas turi tik vienq varda,
bet yra keturkojis, dvikojis ir trikojis?, kuria iminé Edipas: Zmogus, kai vaikas, yra
keturkojis, nes ropoja, suauges yra dvikojis, o pasenes yra trikojis, nes vaiksto su
lazda" (ten pat: 10-11).

ISvados

Daugumoje misliy vaizduojama kalbamojo momento dabartis, kuri dazniausiai
reiSkiama esamuoju laiku arba apskritai atsisakoma veiksmazodzio — nominaty-
viniu sakiniu pateikiamas vien statiSkas vaizdas ir taip sukuriamas laiko nebuvi-
mo ispudis. Dazniausiai mjsliy laikas suvokiamas kaip nuolatinis, pasikartojantis,
amzinas. Nedidelg¢ grupe sudaro mislés, kuriose vaizduojami tariamos praeities
ivykiai. Tokiomis mislémis ne vien kuriami vaizdai, jos jau turi minimaly siuzeta
ir yra lyg tam tikri mikropasakojimai, kuriuose neretai mégstama per daug nede-
talizuojant tiesiog sutraukti kazkieno gyvenimo istorija iki sauso reikSmingy laiko
momenty konstatavimo, didziausia démesj sutelkiant | biiseny kaita laike. Misles
domina ir pradZios, ir pabaigos laikas (objekto kilmé, atsiradimas, mirtis). Siekiant
pozitirio naujumo, netikétumo, kartais zaidziama sumaisant, klausytojo supratimu,
logiska laiko momenty seka. Mégstama laiko savokas gretinti ir su tam tikrais skir-
tingu mety ar paros laiku dirbamais darbais ar prideranciu elgesiu. UZzminimuose
populiariausios laika reiskiancios Zodziy poros, kurios Zenklina priesingus laiko
rato polius: dienq — nakti, ziemq — vasarq, pernai — Siemet, arba didelj laiko tarpa
reiSkiantys zodziai Simtq mety, visq amziy, visq gyvenima, taip pat apibendrinantys
ir amzinuma teigiantys amzinai, visada, niekada. 18 pazitros linijinis biologinis
laikas, kalbantis apie atskiro individo gimima ar mirti, tiek dél uzminimy metafo-
ry, vaizduojanciy nuolat pasikartojanti veiksma, tieck dél atsakymuy, kuriy nurodo-
mi daiktai ir reiSkiniai pasirodo esantys dazni ir pasikartojantys, imamas suvokti
kaip ciklinis.

Esama nemazai misliy, kuriy atsakymuose nurodomos laika reiskian¢ios savo-
kos, — taigi misliy kiir¢jams laiko tema buvo idomi. Jose kalbama apie diena ir naktj,
savaités dienas, ménesius, metus, laikrodi, Siek tiek apie pati laika ir sakralius laiko
momentus. Kalbos duomenys leidZia laiko aspektu tyrinéti ne tik tas misles, kuriose
kalbama apie ménesi kaip laiko trukmés mata, bet ir tas, kuriose kalbama apie meé-
nesj — Zemés palydova, kitaip tariant, Meénulj, mat $ie zodZiai praeityje galéjo turé-

1% Ji pateikiama ,,Pasaky kiiréjo Ezopo gyvenimo® antrojoje dalyje. Sio veikalo, kuris i3 tikryjy buvo
sudarytas prie$ tiikstant{ mety, tariamas sudarytojas — XIV a. pradzioje gyvengs Maximus Planudes. Si
dalis vaizduoja Ezopo gyvenima Babilone ir Egipte. Graikiskas pasakojimas i§ esmés toks pat, kaip
arabiSkas, tik pagrindinis veikéjas ¢ia kitas: kai Ezopas buvgs nusiystas | Egipta, jis iSsprendé jo karaliui
iskelta uzdavinj dél oro rimy statybos ir atsaké i su tuo susijusi sunky klausima.

' Pasak vieno Beotijos mito, pabaisa sfinksas tébie¢iams buvo nusiustas kaip bausmé uz valdovo
Lajo nusizengima. Sfinksas gyveno ant Fikiono kalno ir, grasindamas mirtimi, reikalavo i§ praeiviy
iminti §ig misle. Po to, kai daug jaunuoliy padéjo galvas, Kreonas pazadéjo Téby valdzig ir savo dukra
Jokaste tam, kas jmins $ia misle.
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ti ta pacia reikSme. Pastebima tendencija laiko atkarpas lyginti su ivairaus dydzio
pauksciais ir kiauSiniu, taip pat diferencijuoti skirtingy objekty grupes nevienodos
trukmeés laiko atkarpoms apibiidinti: dienos ir naktys dazniausiai lyginamos su zmo-
némis, neretai susijusiais giminystés rysiais, karvémis ir jauciais, audiniais, ménuo
ir Ménulis — su arkliu, metai — su medziu (dazniausiai azuolu) ir kiausiniu. Sie zoo-
morfiniai ir augaliniai motyvai gali biiti vienos seniausiy laiko metafory, reiskianc¢iy
ne tik laiko atkarpas, bet ir abstrakty laika, glidintj kazkur vidiniame zinojime ir dar
nelabai artikuliuojama.

Taigi pra¢jo tukstantmeciai, o zmonija vis dar mena mijsles apie laiko kaita, tarsi
patikéjusi formuliniu mislés pazadu: kas tq misle imins, Simtq mety gyvens.
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TIME IN LITHUANIAN RIDDLES
AELITA KENSMINIENE
Summary

The subject of analysis in this article is the notion of time, which is examined mainly on the basis
of Lithuanian traditional riddles (the so-called true, or “object” riddles). The categories of time receive
heterogeneous manifestations in the riddle texts: the temporal dimension lies in grammatical verbal
forms, the passage of time may be revealed by the flow of the minimal narrative, lexical expressions of
time may occur in the texts and answers of the riddles. The perception of time in riddles is inseparable
from that of the language, where, along with grammatical forms of tense, convectional metaphors of
time are also important.

In the majority of riddles, the present time of the moment is described, which is most frequently
manifested in present tense or the entire absence of the verb: the nominative sentence presents a static
image, thus creating an impression of non-existence of time. Usually, the time in riddles is perceived as
constant, repeated, eternal. A small group of riddles describe events as if looking to the imaginary past
from the present perspective. Such riddles do not only create images, they already contain a small story,
thus turning themselves into a sort of micro narratives, which frequently enjoy summarizing somebody’s
life history by omitting details and turning it into a dry account of important moments of time, the main
focus being on the temporal change of state. Riddles are interested in both the time of the beginning and
the end (origin, beginning and death of certain subjects). In order to achieve the effect of novelty and
surprise, sometimes what is the logical chronology in terms of the listener is playfully turned upside
down. The concepts of time are eagerly paralleled with certain seasonal works or behavior “appropriate”
to distinctive time spans. In the question part of the riddles, lexical oppositions meaning opposite poles
of the time circle are particularly popular (day—night, winter—summer, last year—this year), along with
the words embracing a huge time span, like for hundred years, for the whole age, for the whole life, and
those with a generalized meaning or asserting the eternal character of something, like always, never,
forever. The seemingly linear biological time describing birth and death of the individual beings, both
thanks to the metaphors of questions depicting repeated actions, and to the answers indicating frequently
occurring or repeated things and phenomena, is perceived as cyclical time.

There are numerous riddles, the answers of which indicate temporal concepts; thus it may be
concluded, that people composing these riddles had to be interested in time categories. These riddles
deal with day and night, weekdays, months, years, the clock, sometimes — with the time in general or
with its sacral moments. The linguistic data allows for examining in the light of the notions of time not
only those riddles, which mention month as a temporal category, but also those which talk of the Moon
(in Lithuanian both are ménuo), because these words could have had similar meaning in the past.

A tendency of comparing portions of time with birds of various sizes and eggs can be noted, along
with differentiation of various subject groups in order to describe different time periods: thus, days and
nights are usually compared to persons, most frequently relatives, to cows and bulls, to different sorts of
textiles, month and the Moon are paralleled to horses, the year — likened to a tree (usually an oak). These
motifs of animals and plants can represent the most archaic metaphors of time, signifying not only the
time periods, but also the abstract notion of time, lying somewhere in the inner knowledge of humans
and hardly articulated yet.
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